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Rados¢ z literacko odtworzonego

domu rodzinnego na przyRfadzie

zbioru opowiadar , UsSmiech dzieciristwa”

oraz powiesci ,Noce i dnie” Marii DgbrowsKiej

Radosny dom tworczy (Usmiech dzieciristwa, Noce i dnie)

Usmiech dzzecinista jest pierwszym waznym zbiorem opowiadan w zyciu
literackim mtodej Marii Dabrowskiej. W tym dziele autorka wspomina lata
dziecinne oraz opisuje dawny dom rodzinny. Literatura wspomnieniowa jest bo-
wiem jedna z gléwnych cech tworczosci Dabrowskiej, chociazby w dwoch pierw-
szych tomach dzieta Noce 7 dnie, Bogumit i Barbara oraz. Wiecne imartwienie, w kto-
rych wyczuwa si¢ rados¢ plynaca z odtworzenia dawnego, zaginionego $wiata,
a zwlaszcza dawnego domu rodzinnego — powiesciowego Serbinowa, odpowia-
dajacego rzeczywistemu domowi w Russowie pod Kaliszem. Watek domu rodzin-
nego pojawil si¢ po raz pierwszy wilasnie w zbiorze wydanym w 1923 ., ale istniat
znacznie wezesniej w nieopublikowanych wowcezas tekstach miodej autorki.

W niniejszym artykule bedziemy postugiwaé si¢ wydaniem z 1979 .,
ktore zawiera zbior z 1923 r. oraz inne teksty”. To wlasnie w tych dodanych

U'M. Dabrowska, Uswmiech dzieciristwa, wstgp E. Korzeniewska, nota edytorska i redakcja J. Leo,
Warszawa 1979 (wydanie 7).

2 Tamze, nota edytorska, s. 178: ,,Edycja obecna, sibdma z kolei, uwzglednia w rozdziale
»Ze wspomnieni« teksty, ktorych autorka nie wlaczyta do zadnego z kolejnych wydan »Uswzechu
dieciristwa«. Opowiadania »INasg, dom, »Sienkiewicz, mojego dieciristwac »]askotkic byly publikowane
za zycia autorki, natomiast fragmenty »W jeden grudniowy zmrok«, »Dzikie wino« i wMiejsce Swigte Swie-
el — wydobyte z rekopiséw — przedstawiamy po raz pierwszy”.
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tekstach odnalez¢ mozna ciekawe fragmenty $§wiadczace o zainteresowaniu
autorki domem rodzinnym z czaséw dziecifistwa:

Kt6z by zapomnial ciebie, ty, ktérego juz nie ma?
Kt6z by zapomniat ciebie, domie dziecifistwar?

Dom rodzinny jest niemozliwym do wymazania wspomnieniem i w oczach
autorki to wspomnienie ma przej$¢ z obszaru osobistego do obszaru literac-

kiego. Literatura 1 wspomnienie s3 nierozerwalnie polaczone:

Czasem, gdy mysle, Ze mam wszystko i jestem szczgsliwa, nagle spostrzegam,
ze nie mam na $wiecie nic — précz ciebie, $nie o domu rodzinnym, précz

ciebie, domu rodzinny, miejsce §wigte Swigtych, nie istniejace juz na $wiecie®.

Nieistniejacy juz dom rodzinny, bedacy elementem $wiadomosci autorki, po-
jawla si¢ w postaci wspomnienia. Najpierw w krotkim opowiadaniu (ktére nie
zostato wydane), a nastepnie w obszernej powiesci Noce 7 dnie, dom staje si¢ juz

literacka rzeczywistoscia, ponownym zjednoczeniem si¢ rodziny:

Moja matko, gdzie jestes?

Gdzie jestes, moj ojcze, ktorego ciato lezy w samotnym grobie, ktorySmy
wszyscy odjechali.

Siostry, bracia moi. Jakze daleko jestescie wszyscy. Jakze daleko ja jestem.
Tyle dni miedzy nami. Tyle nocy. Tyle smutkéw, radosci. Tyle miast, wsi,
ludzi. Tyle zycial®

Literackie odtworzenie zaginionego $wiata dziecinstwa za posrednic-
twem odtworzonego domu rodzinnego pozwala wykresli¢ czasows odleglosc,
ktora powstata miedzy cztonkami rodziny, odleglto$é mierzona wlasnie mianem
,tyle dni [...] tyle nocy”. Noce i dnie sa wigc literacka, proba polaczenia wszystkich
oddzielnych okreséw ludzkiego istnienia — przede wszystkim na poziomie ro-

dzinnym, ale réwniez narodowym. Jedno opowiadanie ze zbioru z 1923 r.,

3 Tamze, Nasz dom, s. 138, tekst z 1921 .
4 Tamze, Miejsce swiete swietyeh, s. 162, Z mtodziericzych refopisiw.
5 Tamze, s. 165.
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noszace tytul Ksiggks, wykresla wlasnie granice pomiedzy literatura a rzeczywi-
sto$cig w odbiorze dzieci-czytelnikow, ktore sg tez wspolnotowym narratorem
calego opowiadania®. Literatura bowiem stanowi tu tre$¢ wspomnien z dziecif-

stwa i wtapia si¢ w §wiat rzeczywisty na zasadzie hipertekstualnosci”:

W ten nasz §wiat [...| wpadio nagle, niby wielka $wiecaca kula z choinki, cos,
co go napelnito §wiattem nieznanego dotychczas patosu. [...] Wiasnie wtedy
czytatam Trylogre. A wkrotce przepelnila ona i przerosla caly dom, tak ze si¢
zdawalo, iz jak w bajce o krélewiczu Karolku 1 smoku, zamkneliSmy go wraz
z nami, matka, ojcem i ogrodem w czarnym tomie, z wyttoczong na wierzchu
sylwetka Sienkiewicza — z czarnymi, drobnymi literami na cienkich stronach.
[..] Nie rozumielismy na przyklad, dlaczego Wolodyjowski miat by¢ Hekto-
rem, skoro Hektorem byl nasz wyzet bialy w zo6tte taty. |...] PoznaliSmy nagle
1 dowiedzieli si¢ z nicomylna pewnoscia, ze jeste$Smy czescig jakiej§ sprawy
ogromne;j, jakiej$ wieki trwajacej przygody nieprawdopodobnej, jakiegos
kraju-nie kraju, ziemi-nie ziemi, gdzie si¢ wszystko dziato rycersko i hucznie.
[...] My$Smy wybudowali granice Polski, od zagona do zagona w ogrodzie,
a Dzikich P6l szukaliSmy za lasem, na takach pokrytych storczykami. I w taki
to sposob skoczylismy réwnymi nogami w zagadkowy, zaczety 1 przerwany
$wiat Polski — przez kolorowe drzwi powiesci Sienkiewicza. [...] Poznawali-
$my, jak jest, kiedy si¢ koficzy jeden $wiat, a w ekstazie twbrczej powstaje
nowy — poznawalismy rewolucje®.

Podczas przenikania si¢ tych dwoch §wiatéw (rzeczywistosci 1 litera-
tury), dom rodzinny staje si¢ alegoria Polski. Aktywnie czytajace dzieci anga-
zuja si¢ radosnie w tworczos¢ literacka Sienkiewicza i tworza nowy §wiat, co

wlasnie stanowi ,,rewolucje¢”. Na tym polega zasada hipertekstualnosci, dzigki

¢ Cickawym pomyslem narratorskim w calym niemalze zbiorze, procz u kilku wezesniejszych
opowiadan, jak chociazby Janek, jest zaimek pierwszej osoby liczby mnogiej, wskazujacy na to, ze
gléwna postac to grupa dzieci przezywajaca jakby na nowo dawne czasy, gdyz czas opowiadan
to czas przeszly, a zarazem grupowy narrator dziecigcy odkrywa jakby przed soba, w bic et nunc
literatury, tajemnice powszedniego zycia domu rodzinnego. Ewa Kotzeniewska we wstepie
do zbioru z 1979 r. pisze: ,,Najczgsciej zastosowany zaimek »my« stuzy ukazywaniu naiwnych,
ale wspdlnych doznan i wzruszen rodzenistwa”, s. 9.

7 Zob. G. Genette, Palimpsestes. La Littérature au second degré, Editions du Seuil, 1982, s. 16:
« J’appelle donc hypertexte tout texte dérivé d’un texte antérieur par transformation [...]
ou par imitation ».

8 M. Dabrowska, dz. cyt., Ksiggks, s. 108-113.
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ktorej Swiat zastany zostaje wzbogacony nowgq trescig literacka: rzeczywisty
$wiat nabiera nowego, pelniejszego znaczenia i staje si¢ bardziej zrozumialy
dla odbiorcéw. Hipertekstualna ,,ekstaza tworcza” pozwala zglebic sens zasta-
nego rzeczywistego $wiata. Na tej samej zasadzie dziala pézniejsza powiesé
Noce i dnie: literackie odtworzenie dawnego $wiata, zwlaszcza w dwoch pierw-
szych tomach — Bogumit i Barbara oraz Wiecine martwienie, obrazuje, jak dawne
czasy popowstancze wtopily si¢ w nowsa rzeczywisto$¢ poprzez ,,rewolucje”
z 1905 roku, opisang w trzecim tomie Mz/os¢. Takie pojecie o literaturze — roz-
poczete w tymze opowiadaniu i spetnione w powiesci, od dawnych czasow
epickich do nowoczesnych czaséw powiesciowych’ w ksztalcie ogdlnego za-
myshu artystycznego, dziala na zasadzie tzw. amplifikacji'’. Mianowicie, przy-
toczone opowiadanie Ksig#ki pokazuje, jak prywatna swiadomosé rodzinna
moze stac si¢, poprzez literature zbiorows 1 narodowa, tozsamoscia: dom ro-
dzinny staje si¢ Swiatem epickim dawnej Polski.

Powies¢ przedstawia tez inne epizody zbioru z 1923 r. na zasadzie am-
plifikacji: o dzieciach, o babci 1 o rodzinie. Zwrécimy uwage zwlaszcza na trzy

opowiadania: Janek, Babcia 1 Goscie.

Zmarte dzieci (Janek, Noce i dnie)

Opowiadanie to stanowi najwczesniejszy tekst literacki w tworczoscei
Dabrowskiej: opowiadanie o starszym, zmarlym bardzo mtodo bracie zostato
opublikowane w 1914 r., a dziewie¢ lat pézniej dodane do zbioru Usmiech dzie-
cristwa. W powiesci Janek ma na imi¢ Piotrus, zas§ w rzeczywistosci mial na
imi¢ wlasnie Janek''. W zbiorze opowiadanie to ma dziesig¢ stron, w powiesci

9 Zob. artykut A.W. Lipatowa, Ewolugia powiesii-epopei. ,,Noce i dnie”: tradycie gatunku a indywidnalnosé
antorska”, ,,Przeglad Humanistyczny” 1993, nr 5, s. 59: ,,[...] zamkniety czas przesztosci otwiera
si¢ przed nadchodzaca terazniejszoscia. Nastepuje to przez zmiang perspektywy »eposu« [dwoch
pierwszych toméw] na perspektywe »powiesci« [dwoch ostatnich tomédw], ktdra urzeczywistnia
si¢ w miarg przyblizania czasu opisywanego $wiata do czasu narracji’.

10 Zob. G. Genette, dz. cyt., s. 375: «l faut donc plutot considérer extension thématique
et Pexpansion stylistique comme les deux voies fondamentales d’une augmentation généralisée,
qui consiste le plus souvent en leur synthése et en leur coopération, et pour laquelle je réservais
le terme classique d’amplification».

11 Zob. przypis do Nogy i dni w wydaniu Ewy Glebickiej (2013), tom 1, rozdz. 9, s. 101: ,,Losy
Piotrusia oparte zostaly na historii krétkiego Zycia Janka Szumskiego (1887-1890), drugiego z dzieci
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za$ jego dzieje zajmuja dwa rozdzialy: 9 1 10 pierwszego tomu, czyli dwadzie-
$cia pieé stron'”. Przy poréwnywaniu jednej i drugiej wetsji, najciekawsze wy-
daje si¢ by¢ przejscie z trybu jednowatkowego opowiadania w tryb wielowat-
kowej powiesci: w 9 rozdziale zwlaszcza znajduje sie kilka watkéw na raz®.
Opowiadanie rozpoczyna si¢, kiedy Janek ma 3 1 p6él roku, a konczy sig
w chwili jego $mierci poltora roku pézniej, ze wspomnieniem (tzw. ,,analepse”
w terminologii Genette’a) w dialogu o tym, jak mial dwa lata i jezdzil sam
konno. W powiesci za$ pierwszy rozdzial to narodziny Piotrusia, a nastepnie
przywiazanie si¢ Niechcicéw do Krepskich, uwagi na temat dziedzica Wojcie-
cha Krepskiego — jako pierwszy przykiad uduchowionego wiasciciela ziem-
skiego — nastepnie uwagi o jego synu Tadeuszu oraz o wizycie Teresy, ktora
oznacza poczatek ukrytej relacji mitosnej pomiedzy nia a Tadeuszem. Rozdzial
konczy si¢ fokalizacja wewnetrzng na Barbarze, ktéra rozmysla o wlasnym
braku zapalu do swojego meza oraz o zakochanym w niej nauczycielu z Borku,
o ktérym bedzie mowa kilka rozdzialéw dalej. Wiele watkow wige jak na jeden
rozdzial: narodziny Piotrusia to poczatek réznych relacji pomiedzy postaciami
powiesci, co stwarza nowe watki. Drugi rozdzial za$ powiesci o Piotrusiu to
wlasciwe opowiadanie o krétkim zyciu brata, o fatalnym spacerze zima po
$niegu 1 0 jego $mierci. Opowiadanie Janek pokrywa si¢ zatem wlasciwie jedynie
z rozdziatlem 10 pierwszego tomu. Tak samo jak w powiesci bezimienny ojciec
z opowiadania, czyli powiesciowy Bogumil — a rzeczywisty Jozef, opowiada
krétko o swej miodosci popowstaficzej, jak si¢ tutal po $wiecie. W powiesci
Niechcicowie nie maja zadnego innego dziecka za zycia Piotrusia, za§ w opo-
wiadaniu jest mowa o bardzo mlodej siostrze, ktorg Janek chee utuli¢ tuz przed
konaniem, czyli chodzi o powiesciowa Agnieszke — o Mari¢ Szumska, ktora,
przypominamy, narodzita si¢ w pazdzierniku 1889 r., a wiec kilka miesigcy
przed $miercig brata. Wcieleniem krétkiego opowiadania o prawdziwym zmar-
lym bracie w powies¢ biograficzna'* Noce i dnie Dabrowska z jednego watku

J.1L. Szumskich (por. opowiadanie M. Dabrowskiej Jarnek, ,,Prawda” 1914, nr 23, s. 10-13, przedr.
w tejze, Uspiech dgeciistwa, Krakow 1923)”.

12 Postugujemy si¢ wydaniem Nogy 7 dni z 1968 r. w pigciu tomach.

13 Jlo$¢ watkow, jeden czy kilka, to gtéwna cecha pozwalajaca odrézniaé¢ opowiadanie od powie-
$ci. Zob. D. Grojnowski, Lire la nouvelle, Dunod, Patis 1993.

14 Powies¢ biograficzna”, czyli ,,roman biographique”: powies¢ o rodzinie z elementami praw-
dziwymi wraz z elementami fikcyjnymi, w ktérej wystepuje kilka gléwnych postaci i mnéstwo
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wytworzyla wigc wielowatkowsg powies¢ dziejowa, przechodzac z watku nie-
mal autobiograficznego do rodzinnej fikcji biograficzne;.

Wspomnienie samotnych wieczoréw z babcia

(Babcia, Noce i dnie)

Drugie opowiadanie, Babcia, tez zakoficzy si¢ $miercia, tym razem
babci, tak jak w powiesci przy dwoch koncowych rozdzialach pierwszego
tomu, 22 1 23. Konstrukcja opowiadania jest ciekawa, gdyz w nim znajduja si¢
az dwa watki powiesciowe: obecnosé¢ babci w domu rodzinnym wraz z obec-
noscig kuzynki Agnieszki (Maniusi w opowiadaniu — Anki Niechcicownej
w powiesci). W powiesci, w tomie drugim w rozdziale 4, Anka pojawia si¢
w Serbinowie jako nauczycielka, chodzi tak jak w opowiadaniu na bale w mie-
$cie, bez Niechcicow, co jest okazja do pierwszej tworczosci literacko-dziecin-

nej Agnieszki Niechcicownej:

Czy w pole poijde, czy przed domem siedg,
nigdy sig, nigdy smutku nie pozbede —

1 pytam: ,,zalu, kiedy ty mnie rzucisz?”

zal odpowiada, ze jak ty powrocisz.
Smutno, gdy dtugo ciebie nie widad,
smutno, gdy glosu twego nie stychaé.

Ty u Cyklistow bujasz daleko

$§r6d obcych ludzi tancujesz lekko

1 pewno o nas nie myslisz ni chwili,

1 nie zdajemy ci si¢ tacy mili,

jak ty si¢ zdajesz mila, ukochana,
wszystkim nam na co dzien, z wieczora i z rana's.

postaci drugorzednych, jak to przedstawiono na Sorbonie w Paryzu w dniu 12 lutego 2018 r.
z okazji kolokwium o tzw. nowym gatunku powiesciowym ,,biofiction”.

15 M. Dabrowska, Noce i dnie, Wieczne zmartwiente, s. 31. Najprawdopodobniej mamy tu do czynie-
nia z wierszem miodzieficzym napisanym przez sama Mari¢ Szumska. Rymy tzw. czgstochowskie
wskazujq na brak dorostego smaku literackiego a nawiazywanie do ,,Cyklistéw”, czyli do towa-
rzystwa istniejacego w Kaliszu pod koniec XIX wieku, pokazuje, ze mamy do czynienia z wier-
szem napisanym w regionie kaliskim.

70



Rados¢ z literacko odtworzonego domu rodzinnego. ..

W opowiadaniu dzieci zostaja same w domu rodzinnym na noc wraz z babcia,
co — przy strachu dzieci, modlitwach babci i chorobie starszego wieku — po-
woduje u wszystkich halucynacje, ,,taka byla nasza noc z babcig”'’. Opowia-
danie konczy si¢ $miercig babci, ktéra w powiesci nastgpuje na poczatku
23 rozdzialu (w tym rozdziale opisany jest pogrzeb babci). Co ciekawe, w kon-
cowej czescl krotkiego opowiadania mowa jest o mlodosci babci. Ten mlo-
dzieficzy okres opowiadany jest w tzw. mowie niezaleznej wolnej'’, takze nie
wiadomo, kto méwi: czy sama babcia, czy dzieci w mowie wspomnieniowe;.
Mlodo$¢ babci w powiesci za$ opowiadana jest w prologu pierwszego tomu,
bedacym literackim przetworzeniem genealogii rodzinnej wujka Dabrow-
skiej'®, przeczytanej w powiesci jako genealogii brata Juliana, zmarlego w Pe-
tersburgu, przez Barbare w rozdziale o Czgstochowie i o zgonie Lucjana
Kocielly, kiedy Barbara spodziewa sig, ze przeczyta wreszcie pamigtnik brata,
odnaleziony w bibliotece Lucjana, a rozczarowuje sig, ze to tylko ,,genealogia”.
Opowiadanie o babci promieniuje wiec w calym pierwszym tomie powiesci
oraz w pierwszych rozdzialach drugiego tomu. W przedostatnim rozdziale
pierwszego tomu ciekawym pomystem narratorskim jest przedstawienie po-

koiku babci w Serbinowie jako ostatniego zakatka przeszlosci Barbary:

Dla pani Barbary pokoik matki, niski, bielony, jak niegdys pokoiki, w ktérych
si¢ wychowala, byt niby cudownie ocalonym szczatkiem dawnych lat dzie-
cifistwa. Nawet pachnialo tam tak samo lawenda 1 woskiem. TeraZniejsze zy-
cie pani Barbary bylo juz na tyle ugruntowane, ze z checig napawata si¢ aro-
matem wracajacych do niej okruchow przesztosci tak odleglej, ze byla mila

jak rozrzewniajaca ksiazka'’.

16 M. Dabrowska, Usiech dzgecitistwa, Babeia, s. 96.

17, Discours indirect libre”: ten typ mowy jest typowy dla powiesci realistycznej — wypowiada si¢
sama postac, nie za posrednictwem narratora, ale tez nie jest sprecyzowane, kto méwi, gdyz nie ma
interpunkgji. Ten typ mowy zapoczatkowal Gustaw Flaubert w powiesci Pani Bovary w 1857 .

18 Genealogie mojef rodziny Whodzimierza Galczytiskiego, wujka Marii Dabrowskiej ze strony matki,
mozna przeczyta¢ w catosci w piatym tomie Nogy 7 dni wydanym przez Ewe Korzeniewska
w1972 1.

19 M. Dabrowska, Bogumit i Barbara, s. 249.
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Pokoik ten, jak rozdzialy pierwszego tomu, to ,,okruch przesztosci” mily jak
wrozrzewniajaca ksigzka”. Ksiazke te czytelnik ma wlasnie w reku, czyli to
pierwsze rozdzialy powiesci Noce 7 dnie ozywiaja przesztosé. W grze autotelicz-
nej autorka odwoluje si¢ do wlasnych tekstéw, co wzmacnia wspomnieniowa
iluzje mimetyczng. Kilka stron dalej pokoik poréwnywany jest z kolei do ,,arki
przesztosci”®. Obrazowe rozbudowanie pokoiku oraz nazwanie go ,,rozrzew-
niajacy ksigzka” badz ,,arka przesziosci” jest ukoronowaniem tejze pierwszej
epickiej czescl powiesci — o eposie zycia prywatnego na wsi w nurcie bieder-
meierowskim®'. ,,Arka przeszlosci” to takze sam prolog powiesciowy, w kt6-
rym mowa jest o siggajacej czasow napoleoniskich przesztosci rodzin Niechcei-

cow 1 Ostrzeniskich.

Niedzielny zjazd rodzinny (Goscie)

Trzecie za$ opowiadanie, Gosize, zajmuje w zbiorze kilka stron, a w po-
wiesci rozbudowane jest na trzydziestu stronach w trzech rozdzialach — mamy
wigc do czynienia z typows amplifikacja powiesciowa. Opowiadanie dotyczy
zjazdu rodzinnego, na ktérym sa tafice i §piewy oraz wystgpuja w nim dzieci
oczarowanie ta impreza. W powiesci scena tanica jest niewielka — zaledwie dwie
strony koricowego, trzeciego rozdziatlu o zjezdzie niedzielnym®, juz nie
z punktu widzenia narratorskiego dziecinnego ,,my”, ale z punktu widzenia
Agnisi taficzacej z Januszem. Pozostale rozdzialy przedstawiaja rozmowy po-
lityczne oraz towarzyskie przy obiedzie u Niechcicow. Zjazd konczy sie zagu-
bieniem sakiewki, o zniknigcie ktérej Bogumil i Barbara podejrzewaja wla-
snego syna — Tomaszka. Mowa jest takze o wojnie Rosji z Japonia 1 Bogumit
stynnym zdaniem w mowie zaleznej o ,,spokojnych, pracowitych czasach, i to

9523

dopiero bedzie prawdziwa historia”* ukoronuje cz¢$¢ epicka powiesci oraz

pozytywistyczne hasto pracy u podstaw, mowiac:

Kto$ kiedy$ napisze historie takich [...] czaséw™.

20 Tamze, s. 255.

21 Zob. wystawe w MINW Biedermeier jesienia 2017 .

22 M. Dabrowska, Noce i dnie, Mitos?, cz¢$¢ pierwsza, s. 295-296.
23 Tamze, s. 288.

2 Tamze.
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Autotelicznym zdaniem Bogumil przytacza cala pierwsza cze¢$¢ powiesci Noce
7 dnie. Ten ,,kto$”, to jego corka Agnieszka, ktéra w ostatnim tomie powiesci
postanawia pisa¢ wiasne pamietniki, bedace zapowiedzia samej powiesci
w czescl epickiej, lub tez nawet samych Dzzennikdw. Odniesienia powiesci do
zbioru z 1923 r. czynia z niej ukoronowanie dziatalnodci literackiej autorki.
Autoteliczne przytoczenia lustrzane pomigdzy wezesniejszym zbiorem a po-
wiescia, autobiograficznym zbiorem a powiesciq biograficzng z autofikcyj-
nym” watkiem, czynia z literackiego dzieta lat 30. XX w. czastke rzeczywi-
stego, lecz zaginionego juz $wiata. Hipertekstualnosé wraz z watkiem biogra-

ficznym ma tu bowiem za cel ozywi¢ przesztos¢ o szczedliwym dziecinstwie.
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T4

Streszczenie: Zbior opowiadan Marii Dabrowskiej Usmiech Dziecifistwa z 1923 r.
zaliczy¢ mozna do nurtu literatury wspomnieniowej, gdyz autorka odtwarza lite-
racko dom rodzinny w Russowie pod Kaliszem - pdzniejszy Serbindw w powiesci
Noce i dnie - wraz z postaciami i sytuacjami ze swojego szczesliwego dziecifistwa.
Drzigki autobiografii powiesciowej i hipertekstualnosci, udaje si¢ Marii Dabrowskiej
odtworzy¢ atmosfer¢ minionych lat.

Stowa kluczowe: Maria Dabrowska, powiesci, opowiadania, wspomnienia

Joy from a literarily recreated family home on the example
of a collection of short stories “Usmiech dziecinstwa
and the novel “Noce i dnie” by Maria Dabrowska

Summary: The collection of short plays, The Smile of Childhood, written in 1923
by Maria Dabrowska, can belong to the literary mouvement of memories. In this
collection, we can say, that the author dwells on the past. So in a literary way, she
creates a dwelling of her own, the one of her childhood, called Russow, next to
Kalisz. Later, this dwelling becomes Serbinow in the novel Nights and days. In the
latter, the writer refers to the characters and situations of her childhood. Thanks to
this autobiography as well as to the hypertextualty, Dabrowska relives the past.
Keywords: Maria Dabrowska, novels, stoties, memoties





